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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৮৬ [আজািতক নাারঃ ২৬৬২]

৪৪/ শাহাদাত (كتاب الشهادات)
পিরেদঃ ১৬৫৭. কােরা িনেদাষ মােণর জন একজেনর সাীই যেথ। আবূ জামীলা (র) বেলন, আিম একটা ছেল

কুিড়েয় পলাম। উমার (রাঃ) আমােক দেখ বলেলন, ছেলিটর হয়ত অিন হেত পাের। মেন হয় িতিন আমােক

সেহ করিছেলন। আমার এক পিরিচত বি বলল, িতিন একজন সৎ বি। উমার (রাঃ) বলেলন, এমনই হেয়

থােক। িনেয় যাও এবং এর ভরণ-পাষেণর দািয় আমার (বায়তুল মােলর)।

سع قَال رمع آنا روذًا، فَلَمنْبم دْتجيلَةَ ومو جبا قَالو فَاهك لاجر لجر ذَا زَكا ابب

نَا نَفَقَتُهلَيعو بذَاكَ، اذْهك قَال حالص لجر نَّها رِيفع قَال نتَّهِمي نَّهاا. كسوبا ريالْغُو

আরবী

ِبا نب نمحدِ الربع نع ذَّاءدٌ الْحدَّثَنَا خَالابِ حهدُ الْوبنَا عرخْبا مَس ندُ بمحدَّثَنَا مح

برةَ عن ابِيه قَال اثْنَ رجل علَ رجل عنْدَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَال ويلَكَ

 خَاها اادِحم مْنانَ مك نم قَال ا ثُمارربِكَ ماحص نُقع تبِكَ قَطَعاحص نُقع تقَطَع

محالَةَ فَلْيقُل احسب فَُنًا واله حسيبه و ازَك علَ اله احدًا احسبه كذَا وكذَا انْ

نْهكَ مذَل لَمعانَ يك

বাংলা

২৪৮৬। মুহাদ ইবনু সালাম (রহঃ) ... আবূ বকর (রাঃ) থেক বিণত িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সামেন এক বাি অপর এক বাির শংসা করল। তখন িতিন (রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) বলেলন, তামার জন আফেসাস! তুিম তা তামার সাথীর গদান কেট ফলেল, তুিম তা তামার

সাথীর গদান কেট ফলেল। িতিন একথা কােয়কবার বলেলন, এরপর িতিন বলেলন, তামােদর কউ যিদ তার

(মুসিলম) ভাইেয়র শংসা করেতই চায় তাহেল তার (এভােব) বলা উিচত, অমুকেক আিম এপ মেন কির, তেব

আাহই তার সেক অিধক জােনন। আর আাহর িত সাপদ না কের আিম কােরা সাফাই পশ কির না।

তার সেক ভােলা িকছু জানা থাকেল বলেব, আিম তােক এপ এপ মেন কির।

English

Narrated Abu Bakra:
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A man praised another man in front of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) . The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
said to him, "Woe to you, you have cut off your companion's neck, you have
cut off your companion's neck," repeating it several times and then added,
"Whoever amongst you has to praise his brother should say, 'I think that he
is so and so, and Allah knows exactly the truth, and I do not confirm
anybody's good conduct before Allah, but I think him so and so,' if he really
knows what he says about him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ বকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2570

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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